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	[bookmark: OLE_LINK1][bookmark: OLE_LINK2]TEKNİK SERVİS TALEP FORMU  /  TECHNIC SERVICE INQUIRY FORM   
	                                  Tarih/Date : …../…../20….

	MÜŞTERİ BİLGİLERİ / CUSTOMER CONTACT INFO
	ARAÇ BİLGİLERİ / VEHICLE INFORMATION

	*Firma / Company
*İletişim / Contact
*E-Posta / E-Mail
	
	Ekipman İmalatçısı Firma / Manufacturer:

	
	Tel: 
	Fax
	Araç Adı ve Cinsi / Truck Type & Model: 

	
	
	Ekipman Tipi / Equipment Type:  

	*İletişim Kurulacak Personel Adı / Authorized Person
	
	Ekipman Seri No  / Equipment Serial Number: 

	[bookmark: _GoBack]*İletişim Şekli / Contact Way : 

	SERVİS/BAKIM/ARIZA HİZMET TALEBİ - SERVICE / MAINTENANCE INQUIRY

	Arızalar / Failures
(Karşılaştığınız sorunun karşısındaki kutucuğu işaretleyiniz)
(Please put sign on your failure states)


· Hidrolik silindirler yağ kaçırıyor.
Leakage at Hydraulic Pistons.
· Hidrolik kumandalar yağ kaçırıyor.
Leakage at Hydraulic Controllers.
· Hidrolik hortum ve bağlantıları yağ kaçırıyor.
Leakage at hydraulic hoses and connections.
· Yağ tankı ve pompa grubu veya hidro motorlar yağ kaçırıyor.
Oil tank and pump group or hydro motor leaking.
· Aracın PTO devresi çalışmıyor.
Truck’s PTO system do not work.
· Elektrik sistemi çalışmıyor.
Electric system do not work.
· Kule kumandası çalışmıyor.
Turret Control is not working.
· Sepet kumandası çalışmıyor.
Basket Control is not working.
· Mil ve yatak bağlantılarında boşluk ve serbest hareket var.
Pin and Bedding connections have clearance and free movements.
· Kule dişli damak grubunda boşluk var. 
Clearance at turret rotation.
· Redüktörde boşluk var.
Clearance at Reducer.
	Diğer Arızalar / Other Failure States
(Karşılaştığınız sorunu ayrıntılı bir şekilde açıklayınız)
( Please verify the failures/ problems  in details  )


	Genel Şartlar ve Tamir Sözleşmesi / General Conditions &  Maintenance Contract:

	Servis Talep Eden/ Demanding: Genel Şartlar ve Tamir Sözleşmesi olarak yukarıda belirtilen açıklamayı okudum. Bu şartları kabul ederek, firmanızdan teknik servis talep ediyorum. / I read general conditions & maintenance contract mentioned above.  I confirm these conditions and I am demanding technical service.
Adı Soyadı / Name:                                                                                                                                              imza / Sign:
Adres / Address:                                                                                                                             

	*Lütfen Bilgileri düzgün bir şekilde doldurunuz. / Please fill all information’s correctly.
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